
Le 26 septembre, seront soumis 
au Conseil général de La Grande 
Béroche deux rapports concernant 
le pourcentage du temps de travail 
des membres de l’exécutif. Alors que 
la rémunération de cet engagement 
correspondait à un poste à 50% lors 
de la fusion, elle a été améliorée pour 
passer à 80%. Le législatif sera-t-il 
d’accord d’entériner cette augmen-
tation? «Littoral Région» a souhaité 
vivre une journée de conseiller com-
munal.

Comme souvent, l’actualité a perturbé 
la planification de la journée... Has-
san Assumani, membre de l’exécutif 
de La Grande Béroche, en charge de 
l’administration, de l’école et de la 
jeunesse, ainsi que des sports-loisirs-
culture, n’avait pas prévu de recevoir 
le correspondant de «Littoral Région». 
Ce devait être la tâche d’un de ses col-
lègues, malheureusement retenu par 
des obligations de dernière minute. 

La matinée à passer avec le conseiller 
communal n’avait donc pas été prépa-
rée. Au menu, un point de situation 
avec le service enfance et jeunesse, un 
passage en revue des dossiers relevant 

des ressources humaines, la coordina-
tion des activités des dicastères d’Has-
san Assumani avec la chancellerie, et 
enfin, une séance avec la responsable 
du service sports-culture-loisirs.

Intense matinée d’échanges 
et de réflexions
Quatre séances intenses: Hassan Assu-
mani donne son avis, conseille, répond 
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Nous prenons parti

POUR DES PRIMES ABORDABLES, MAINTENANT !

MARTINE DOCOURT
SARAH FUCHS-ROTA
BAPTISTE HURNI
GARANCE LA FATA
THÉO HUGUENIN-ELIE

VOTONS SOCIALISTE LE 22 OCTOBRE !

Hassan Assumani et la responsable du service de la culture, 
Elisa Coucheman, parlent des derniers détails de l’accueil 
des jubilaires.
� Photo Jacques Laurent

François Del Rio, accompagné de Pierre-Alain Ruchti, 
ingénieur communal, et Maeva Neier, responsable de 
l’aménagement du territoire, sont reçus au service des 
transports. � Photo Jacques Laurent
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AVIS OFFICIELS   

Les propriétaires riverains des routes cantonales sont rendus attentifs au 
fait que, conformément à l’art. 68 de la loi sur les routes et voies publiques 
(LRVP) et à l’art. 30 de son règlement d’exécution (ReLRVP), les branches 
d’arbres et les haies pouvant pénétrer dans le gabarit d’espace libre 
des voies publiques, de même que celles qui masquent la signalisation 
routière ou entravent la visibilité aux abords des carrefours ou des accès 
privés, doivent être coupées en retrait des bornes ou limites de propriété, 
au minimum à 0.30 m en localité et 0.50 m hors localité. Pour les trottoirs, 
la largeur totale doit être dégagée.
La hauteur des haies ne doit pas dépasser 0.60 m lorsque la visibilité doit 
être maintenue.
Par ailleurs les branches d’arbres surplombant les chaussées des routes 
cantonales doivent être coupées pour laisser un gabarit d’au moins 
4.50 m. (routes d’approvisionnement : 4.80 m). Cette hauteur est fixée à 
2.50 m pour les trottoirs.
La carte des routes cantonales et d’approvisionnement est disponible  
sur le site internet du service des ponts et chaussées à l’adresse  
www.ne.ch/spch.
Un délai échéant au 15 novembre 2023 est imparti aux propriétaires pour 
procéder à l’élagage de leurs arbres et haies, faute de quoi ce travail sera 
exécuté à leurs frais par les soins du service des ponts et chaussées.

L’ingénieur cantonal, N. Merlotti

DÉPARTEMENT DU DÉVELOPPEMENT
TERRITORIAL ET DE L’ENVIRONNEMENT

Service des ponts et chaussées

AVIS AUX PROPRIÉTAIRES RIVERAINS 
DES ROUTES CANTONALES

Demandes
de permis de construire
Les plans peuvent être consultés aux
administrations communales.
Les oppositions éventuelles sont à adres-
ser au Conseil communal de la commune
concernée.
Délai d’opposition: se référer à la Feuille
Officielle cantonale.

COMMUNE DE CORTAILLOD
Demande Mme Josée Voegeli, 2016 
Cortaillod, de procéder à la fourni-
ture et pose d’une pompe à chaleur 
air / eau extérieure, au lieu-dit Petite 
Fin, chemin des Jordils 3, article 5231 
– 1198948 / 2554491 du cadastre de 
Cortaillod.
Délai d’opposition : 16.10.2023

Demande Mme Natacha Gagnebin 
Stauffer NG Architecture S.à r.l., che-
min de Gratte-Semelle 33, 2000 
Neuchâtel, pour le compte de Mme 
Julie Prada et M. Alexandre Julien 
Frund, 2016 Cortaillod, de procéder 
au rehaussement, à la transforma-
tion des combles et à l’isolation péri-
phérique, au lieu-dit Derrière-chez-
Pochon, rue de la Fin 10, article 5222 
– 1199397/ 2554858 du cadastre de 
Cortaillod. 
Délai d’opposition : 16.10.2023

Demandes
de permis de construire
Les plans peuvent être consultés aux
administrations communales.
Les oppositions éventuelles sont à adres-
ser au Conseil communal de la commune
concernée.
Délai d’opposition: se référer à la Feuille
Officielle cantonale.

COMMUNE DE CORTAILLOD

ARRÊTÉ N° 231
CONCERNANT LA CIRCULATION ROUTIÈRE

vu la loi fédérale sur la circulation routière du 19 décembre 1958 ;

vu l’ordonnance sur la signalisation routière du 5 septembre 1979 ;

vu la loi sur les routes et voies publiques (LRVP) du 21 janvier 2020 et son 
règlement d’exécution (ReLRVP) du 1er avril 2020 ;

arrête:

Article premier : L’accès aux parcelles 4913, propriété de « Bonhôte-Immobilier 
SICAV » et 4955, propriété de la « Caisse de Pensions de la Fonction publique du 
canton de Neuchâtel » du cadastre de Cortaillod, est interdit (signal N° 2.02 OSR 
« Accès interdit ») depuis le Chemin des Planches (DP143). 

Article 2 : L’arrêté peut être consulté à l’Administration communale.

Article 3 : Les contrevenants au présent arrêté seront punis conformément à la 
législation fédérale ou cantonale.

Cortaillod, le 28 août 2023

		  Au nom du Conseil communal

		  Le président� Le secrétaire 
		  Claude Darbellay� Olivier Félix

Décision : approuvé ce jour

Neuchâtel, le 6 septembre 2023

L’ingénieur cantonal 
Nicolas Merlotti

« La présente décision peut faire l’objet d’un recours dans les 30 jours dès la publication dans la 
Feuille officielle, en deux exemplaires, auprès du Département du développement territorial et 
de l’environnement DDTE, Château, 2000 Neuchâtel. Le recours doit être signé et indiquer la 
décision attaquée, les motifs, les conclusions et moyens de preuve éventuels. En cas de rejet, même 
partiel, du recours, des frais de procédure sont généralement mis à la charge de son auteur »

Réf. 113.900.1

COMMUNE DE
CORTAILLOD

_____

Demandes
de permis de construire
Les plans peuvent être consultés aux
administrations communales.
Les oppositions éventuelles sont à adres-
ser au Conseil communal de la commune
concernée.
Délai d’opposition: se référer à la Feuille
Officielle cantonale.

COMMUNE DE MILVIGNES
Demande de M. Etienne Perrottet, 
2013 Colombier, de procéder à la 
pose d’une PAC air-eau avec une 
unité extérieure, au lieu-dit les Vernes, 
chemin des Battieux 8B, article 4134 
–  1202172 / 2555759 du cadastre de 
Colombier.
Délai d’opposition : 16.10.2023

Demande de la commune de 
Milvignes, commune de Milvignes, 
Colombier,  de procéder à l’installa-
tion de toilettes publiques, au lieu-dit 
Draize, rue de la Gare 15, article 1312 
– 1202032 / 2554434 du cadastre de 
Bôle.
Délai d’opposition : 23.10.2023

SÉANCE DU CONSEIL GÉNÉRAL 
du 26 septembre 2023 à 19 h 30

à la salle de spectacles de Saint-Aubin-Sauges
Ordre du jour:

  1. Appel nominal.

  2.	Procès-verbal de la séance du 2 mai 2023.

  3.	Procès-verbal de la séance du 26 juin 2023.

  4.	Correspondance.

  5.	Rapport du Conseil communal relatif à des :

	 a)	 Crédit d’engagement et crédit supplémentaire d’un montant 
	 de CHF 112’500.- pour la protection de la digue Sud-Est du port 
	 de Saint-Aubin-Sauges.

	 b)	 Crédit d’engagement et crédit supplémentaire d’un montant  
	 de CHF 121’000.- concernant la réparation de la même digue au port 
	 de Saint-Aubin-Sauges.

  6.	a)	 Rapport de la commission Enfance et Jeunesse relatif à l’accueil 
	 parascolaire.

	 b)	 Rapport d’information du Conseil communal relatif à la situation 
	 du parascolaire de La Grande Béroche.

  7.	Rapport du Conseil communal relatif à une demande de crédit d’engagement 
complémentaire et supplémentaire de CHF 95’000.- pour le remplacement 
d’un automate de gestion à la station d’épuration de Saint-Aubin-Sauges.

  8.	a)	 Rapport de la commission financière relatif au taux de rémunération 
	 des membres de l’exécutif.

	 b)	 Rapport du Conseil communal relatif au taux de rémunération 
	 des membres de l’exécutif.

  9.	Motion du groupe Socialiste : 

	 « Un abonnement Onde verte pour tous les élèves du cycle 3 ».

10.	Informations du Conseil communal.

11.	Résolutions, interpellations et questions écrites.

La séance est publique.	

� Le Conseil communal

La Grande Béroche, le 6 septembre 2023.

Publicité, administration 
et rédaction
Littoral Région Sàrl 
Z.I. Chapons-des-Prés 16
2022 Bevaix

Tél. 032 727 20 17
Email : journal@littoralregion.ch
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PEINTURES NEUCHÂTELOISES, 
PEINTURES ANCIENNES  
& MODERNES

GRAVURES, LIVRES  
& OBJETS DE CURIOSITÉ.

Estimations gratuites  
à domicile et sur photos.

Arts Anciens, Suisse 
et MILLON, Paris
032 835 17 76
079 647 10 66 
aanciens@gmail.com 
www.artsanciens.com

2013 Colombier – 032 841 29 86
Installations sanitaires – Dépannages – Transformations

AUBERSON

Mêm
e c

ette annonce est visible dans Littoral Région !

Essayez, 079  861 26 33

aux questions, décide de ce qui doit 
faire l’objet ou non d’une discussion 
lors de la séance du Conseil commu-
nal, de ce qui mérite une note et de ce 
qui requerra la rédaction d’un rapport. 
La difficulté de l’exercice, c’est de ne 
pas tomber dans l’opérationnel, apa-
nage du personnel qualifié que la com-
mune a maintenant la taille nécessaire 
pour engager.
Qu’on parle de procédure d’inscription 
à la crèche, de la situation particulière 
d’un enfant au parascolaire, de l’orga-
nisation du repas des jubilaires ou de 
l’engagement d’une stagiaire, l’empa-
thie du politicien est manifeste. «On 
est conseiller communal tous les jours 
de la semaine, et même en dehors des 
heures de bureau», remarque Has-
san Assumani. Revient aussi, le souci 
constant de concerner tous les villages 
constituant La Grande Béroche.

L’après-midi costaud d’un collègue
L’après-midi est consacrée aux dos-
siers de l’aménagement du territoire 
et de la mobilité, des domaines dont 
s’occupe le conseiller communal Fran-
çois Del Rio. Départ à 12 h 30 pour 
Neuchâtel, où se passera l’essentiel des 
réunions. Une première étape conduit 
l’élu, flanqué de deux de ses collabo-
rateurs, au service cantonal des trans-
ports. L’échange porte sur la desserte 
des bus 612-613 à l’horizon des chan-
gements d’horaire des CFF et des «liai-
sons diamétralisées» des trains. Dans 
un jargon propre au domaine, quelques 
bonnes nouvelles permettent aux inter-
locuteurs de s’entendre rapidement, au 
bénéfice de la commune. Direction 

faubourg de l’Hôpital ensuite – les col-
laborateurs sont repartis travailler à La 
Grande Béroche –, pour une séance de 
la Commission de l’aménagement du 
territoire Région Neuchâtel Littoral.
François Del Rio, vice-président du 
gremium, cherche toutes les synergies 
possibles avec les localités de la région, 
forte de 90 000 habitants, «partant 
du principe que le pire est certain», 
comme il s’amuse à le dire. On parle 
plateforme d’experts, zones d’activi-
tés économiques, voie verte ou encore 
trame noire (ce qui signifie extinction 
nocturne coordonnée, pour le Béo-
tien!). L’ambiance est détendue, mais 
le souci de faire passer une vision ter-
ritoriale auprès des législatifs commu-
naux est bien présent. 

Le correspondant de «Littoral Région» 
ne sera pas admis à l’ultime séance de 
l’après-midi, prévue à l’Hôtel de ville 
du chef-lieu du canton; le représentant 
d’une petite commune s’y oppose, crai-
gnant de ne pas pouvoir s’exprimer en 
toute liberté. 
Sortant de là, François Del Rio envoie 
encore une salve de considérations à 
un collègue d’une autre commune, 
représentant les intérêts de La Grande 
Béroche dans le cadre d’une com-
mission du Grand Conseil. Et c’est 
le retour à Bevaix, où des courriers à 
signer et les dernières nouvelles de la 
journée (celles qui n’ont pas encore 
fait l’objet de WhatsApp) l’attendent. 
Il est environ 19 heures.
� Jacques Laurent

LA GRANDE BÉROCHE

Une journée aux basques
de deux édiles
(Suite de la page 1)

MISE À BAN 
En application de la Loi sur la pro-
motion de l’agriculture (LPAgr du 28 
janvier 2009), le Conseil communal 
rappelle que les vignes situées sur 
le territoire communale sont à ban 
depuis le lundi 21 août jusqu’au 
31 octobre 2023. 

Merci de bien vouloir respecter la 
signalisation mise en place. 

Boudry, le 12 septembre 2023

� CONSEIL COMMUNAL

C4 debout:C4  23.9.2009  10:38  Page 1

AVIS OFFICIELS   

Samedi 16 sept. 19h30

Match au loto
Org.: Choeur d'Hommes

Rochefort Salle polyvalente

infos sur:

slr-rochefort.ch

La salle où siège le Conseil communal de La Grande Béroche: comme tous 
les jours sauf le mercredi, les conseillers communaux sont en séance ou en 
déplacement.� Photo Jacques Laurent

Les traditionnelles circulations publiques 
de l’ANAT reprendront lundi 18 sep-
tembre après une très longue pause liée 
à d’importants travaux sur la ligne 215 
entre Colombier et Boudry.

Le tram historique Le Britchon (photo SP) 
permettra aux voyageurs de se replonger 
au début du siècle dernier au temps des 
tramways brinquebalants et des sièges en 
bois, tout en profitant des paysages esti-
vaux du Littoral. Le Musée du tram ouvrira 
ses portes au public de 14 h à 17 h afin que 
celui-ci puisse découvrir la collection de 
tramways ayant circulé à Neuchâtel. 
La motrice 73 de 1922, accompagnée de 
la remorque 143 de 1897, attend de nom-
breux voyageurs pour une balade pleine de 
charme entre Neuchâtel et Boudry. Départ 
de Boudry 13:51, 15:11, 16:31; départ de 
Neuchâtel 14:31, 15:51, 17:11.
Les prochaines dates de circulations sont 
prévues les dimanches 1er et 29 octobre.
� (comm-nb)

AREUSE

Le tram historique 
reprend du service

URGENCE pédiatrique
0848 134 134
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AGENDA

BEVAIX
Ecomusée de la pêche
et des poissons
Môle des garçons,
bord du sentier des rives
ouvert tout public
les dimanches après-midi
14 h à 17 h; entrée libre

BOUDRY
Musée de l’Areuse
Expo temporaire «Coulisses» 
Ouvert l’après-midi, sauf lundi,
de 14 h 15 à 17 h 45

Musée de la vigne et du vin
château, me au di (14 h-17 h),
ou sur rendez-vous

CHAMP-DU-MOULIN
Maison de la nature neuchâteloise
La Morille: expo «Faune qui peut»
jusqu’à mi-octobre,
sa et di, 10 h 30 à 17 h 30

La Noctule: expo sculptures
et photos André Reymond,
Maguy Bovier et Kristian Dill
jusqu’au 1er octobre
me, je et di 11 h-18 h,
ve et sa 11 h-19 h 30
visite sur demande
au tél. 078 671 73 63

CORTAILLOD
Galerie Jonas
Expo Jean-François Comment
«Peintures et gouaches (1975-2002)»
jusqu’au 24 septembre
ouvert me à sa 14 h 30-18 h;
di 14 h 30-17 h

GORGES DE L’AREUSE

Coup de jeune pour l’usine 
des Moyats

De gros travaux s’annoncent dans 
les gorges de l’Areuse. Dès ce lundi 
18 septembre, les randonneurs vont 
devoir emprunter une déviation 
entre l’usine des Moyats et le très 
mystique petit pont du Saut-de-
Brot. Toutefois le site restera acces-
sible moyennant quelques chemins 
de traverses.

«Ce sont des travaux d’envergure, 
assez compliqués à mettre en place», 
commente Pierre Muhlemann, pré-
sident des Sentiers de l’Areuse. Sur 
mandat de la Ville de La Chaux-de-
Fonds et conduit par Viteos, ce vaste 
chantier doit mener, d’ici trois ans, 
à la rénovation complète de l’usine 
électrique des Moyats, entre Champ-
du-Moulin et Noiraigue, usine qui 
fournit à La Chaux-de-Fonds eau et 
électricité.
«La première étape concerne le rem-
placement d’une conduite d’adduc-
tion d’eau, en amont de l’usine, et 
devrait durer trois mois», explique 
Pierre Muhlemann. «Puis il s’agira de 
remplacer des conduites et turbines 
qui ont une bonne centaine d’années 
et ne sont plus efficaces d’un point 
de vue énergétique.» Des travaux 

plus que nécessaires, pour lesquels le 
Conseil général de la métropole hor-
logère a débloqué un crédit de plus 
de 20 millions au printemps dernier.
Pendant la seconde étape des tra-
vaux, qui devraient durer de 30 à 36 
mois, une nouvelle déviation sera 
mise en place, nécessitant l’installa-
tion de ponts provisoires préfabri-
qués. «Le matériel devra être amené 
par la route entre Rochefort et Brot-
Dessous, via Champ-du-Moulin, où 
le pont devra être renforcé pour sup-
porter le poids des engins», poursuit 
Pierre Muhlemann.

Le site sous un autre angle
Cette première phase implique no-
tamment la fermeture du chemin 
principal, que parcourent chaque 
année quelques 70 000 randonneurs 
le long de ce site hautement emblé-
matique de la région. Dès lundi 18 
septembre, les promeneurs devront 
emprunter un autre itinéraire, mais 
ils pourront toutefois continuer d’ad-
mirer le canyon du Saut-de-Brot, à 
condition de rallonger un peu leur 
promenade. La déviation sera mise 
en place en amont, avant les escaliers 
qui conduisent au pont.
«La Société des Sentiers de l’Areuse a 
dû se battre pour conserver un accès 
au site, ce qui a impliqué des coûts 
supplémentaires pour Viteos. Il y a eu 
énormément de discussion, cela n’a 
pas été facile de trouver un chemin 
de remplacement. Mais au moins, le 
point de vue restera accessible et ce 
sera l’occasion de découvrir ce lieu 
tellement beau sous un autre angle.»
� Sophie Bourquin

Rue du Verger 4
2013 Colombier

Une déviation permettra aux pro-
meneurs de contourner l’usine des 
Moyats mais le petit pont restera 
accessible. � Photos SP

Teintes métallisées, blanc ou rose fluo :
notre nouvel équipement numérique
donne encore plus d’effets
à vos impressions.

ZI Chapons-des-Prés 16  |  2022 Bevaix
032 727 20 10  |  info@imprimeriebaillod.ch

Médecin – Pharmacien
Dentiste

0848 134 134

URGENCE pédiatrique
0848 134 134



LITTORAL RÉGION I N° 4822� 15  SEPTEMBRE 2023    5

Mme-de-Charrière 20     COLOMBIER
032 841 18 00    24/24  ●  7/7

www.emery-pf.ch

Une ÉCOUTE pour comprendre les attentes
Du RESPECT pour les défunts et les familles
La DISPONIBILITÉ pour rassurer et entourer

Bernard Emery

Avec mes employés, j’offre une présence calme, emplie 
d’humanité et d’empathie pour apporter de la sérénité.

Un accompagnement personnalisé
Un professionnalisme discret et efficace

30 ans d’expérience 
pour les familles 
de toutes régions

Paroisse catholique de Colombier – Bôle 
Auvernier – Rochefort – Chambrelien

Paroisse Saint-Paul du Littoral Ouest 
Neuchâtelois

 

 

Paroisse de La BARC
Bôle – Auvernier – Rochefort – Brot-Dessous
Colombier

Paroisse du Joran
Bevaix – Boudry – Cortaillod – La Béroche

ÉGLISE RÉFORMÉE ÉVANGÉLIQUE
DU CANTON DE NEUCHÂTEL

  
 
 
 
 
 
 

 
 
 

Image par Bob Dmyt de Pixabay 

 

Vos dons 
Un élan vital et nécessaire ! 

  

 
 
 

Votre soutien est vital ! 
 
Vos dons donneront la possibilité d’agir au quotidien pour continuer à 
aider et soutenir ceux qui en ont besoin, et pour apporter le message de 
paix et d’amour, dont l’actualité nous montre à quel point il est essentiel. 
 
Chacune de vos contributions, aussi modeste soit-elle, est vitale pour 
continuer notre mission. 
 
Nous vous invitons à consulter le site internet de l’Eglise catholique 
romaine, région diocésaine de Neuchâtel, pour découvrir les multiples 
actions qui sont déployées avec humanité et amour. 
 
Nous vous remercions de votre soutien qui nous permettra de poursuivre 
notre mission et de maintenir et renforcer cette présence essentielle pour 
une société solidaire, humaine, unie et attentive à chacun de ses 
membres. 
 
Romuald Babey Emmanuel Raffner 
Représentant de l’évêque Président de la FCRN 
 

« Pour une société solidaire, humaine, 
unie et attentive à chacun de ses membres » 

 
 

Comment soutenir l’Eglise catholique? 
 

PAR VIREMENT BANCAIRE 
CH26 0076 6000 1039 4617 1 

 
Merci de votre générosité ! 
 
 
 
 

Eglise catholique romaine 
Rue de Vieux-Châtel 4 / CP 412 
2002 Neuchâtel 
www.cath-ne.ch 
032 725 93 78  
ecr@cath-ne.ch 

Fédération catholique romaine 
neuchâteloise (FCRN) 
Rue de Vieux-Châtel 4 / CP 412 
2002 Neuchâtel 
032 725 93 78   
fcrn@cath-ne.ch 

www.cath-ne.ch 

Emile Abou Chaar
Agent pastoral

076 257 97 56

emile.abouchaar@cath-ne.ch
Eglise catholique romaine

www.cath-ne.ch

Pastorale 
de la santé
Pastorale 
des jeunes

Colombier
Vendredi 15 septembre 2023	 Messe suivie de l’adoration
		  à 8 h 30

 

 

Paroisse de La BARC
Bôle – Auvernier – Rochefort – Brot-Dessous
Colombier

Paroisse du Joran
Bevaix – Boudry – Cortaillod – La Béroche

ÉGLISE RÉFORMÉE ÉVANGÉLIQUE
DU CANTON DE NEUCHÂTEL

			 

Dimanche 17 septembre 2023
Culte du Jeûne fédéral à 10 heures, à l’église
catholique de Boudry, célébration œcuménique
AJS, Christine Phébade et l’abbé Luc

VIE DES PAROISSES

Dimanche 17 septembre 2023
Culte œcuménique du Jeûne fédéral à 10 heures, 
à l’église catholique de Boudry

 

 

Paroisse de La BARC
Bôle – Auvernier – Rochefort – Brot-Dessous
Colombier

Paroisse du Joran
Bevaix – Boudry – Cortaillod – La Béroche

ÉGLISE RÉFORMÉE ÉVANGÉLIQUE
DU CANTON DE NEUCHÂTEL

Boudry
Dimanche 17 septembre 2023	 Célébration œcuménique
		  Jeûne fédéral à Boudry
		  à 10 heures
Colombier
Vendredi 15 septembre 2023	 Messe suivie de l’adoration
		  à 8 h 30

Bevaix
Mercredi 20 septembre 2023	 Partage de la parole
		  église de Bevaix
		  19 h 30-20 h 00
 Gorgier
Samedi 16 septembre 2023	 Messe à 17 h 30
Mardi 19 septembre 2023	 Messe suivie de l’adoration
		  à 8 h 30

			      

 

Au service de Dieu et du Prochain
 Chemin de Bayard 7

2024 St-Aubin
st-aubin.armeedusalut.ch

Dimanche 17 septembre	10 h 00 Culte « La réconciliation 	
		  entre Pierre et Paul »
		  avec Nils Friedl
Lundi  18 septembre	 19 h 00 P’tit foot du lundi
		  20 h 00 Sport du lundi 
Jeudi 21 septembre	 09 h 30 Prière pour tous 

Dimanche 17 septembre 2023	 Culte partage à 10 heures

Eglise évangélique
de La Béroche

 

Vendredi 15 septembre 2023	 Pop’s de 18 h 45 à 19 h 45
			   et Gospel Youth à 19 h 45
Dimanche 17 septembre 2023	 Culte à 10 heures
			   avec Didier Gern

URGENCES 144

 

Eglise évangélique libre
de Colombier

Avenue de la Gare 1
Case postale 100
2013 Colombier

Cultes	 Tous les dimanches à 9 h 45
		  Programme pour les enfants
		  et adolescents

 

Dimanche 17 septembre 2023	 Culte à 10 heures
		  Programme pour les enfants

VIE DES PAROISSES

 En Segrin 1

COURS
Percussions en plein air
et intérieur : djembe, Congas, petites
percussions, Improvisation
et rythmes, cours débutants enfants
et adultes.
Renseignements : 078 715 79 07

A LOUER
4.5 pièces, Foulaz 30, Chez-le-Bart,
vue, terrasse, garage, salon avec
cheminée, cuisine agencée, WC
séparé, Fr. 1850.– / par mois.
Tél. 032 841 19 33.

Cause décès, sommiers électriques
sur pieds avec matelas (2 x 80 x 190 cm),
tables de nuit, commode et miroir.
Table ronde à rallonge avec 4 chaises
Vélo d’appartement Kettler Ergomètre
MX 1. Tél. 032 841 23 21.

À VENDRE

DIVERS
Écrivain public. Vous n’avez pas le
temps ? Vous n’aimez pas écrire.
Ce serait avec plaisir que j’écrirais
pour vous. Relectures, lettres, CV,
récits biographiques, etc. J’examine
toute demande sans engagement.
www.ecrivainpublic.ch.
Tél. +41 32 725 93 41

Ouverture Petit mag Question
d’Esprit Friperie de luxe. Produits
locaux et Bio + Idées cadeaux.
Ch. des Sources 4, Colombier.
Tél. 079 151 58 64.

DIVERS

A LOUER
2,5 pièces à louer, à la rue
Louis-Favre 29, à Boudry,
loyer 1125.– + charges
Tél. 078 622 88 98.

Marché de Boudry, 1er avril:
stand de la paroisse du Joran.
Nouveau : Petite brocante, 
la bonne occase : Verres à bière
– Pinces à linge – Télécartes – Pins
– etc. Et toujours : Stand de livres
– tresses maison. 
Merci de votre soutien.

DIVERS

À LOUER

Chez-le-Bart, 2 places de parc. 
Tél. 032 835 25 39
ou 076 380 25 39.

BOUDRY

Les réflexions tourmentées
d’un Chaux-de-Fonnier
Le dernier livre du Boudrysan Nico-
las Rousseau, «Ma montagne en mor-
ceaux», sera sous peu en librairie. Par 
un monologue intérieur, un Chaux-
de-Fonnier ressasse ses états d’âme 
alors que ses certitudes s’écroulent. 

«Je désirais depuis longtemps écrire 
quelque chose qui se passerait dans le 
haut du canton, dont j’aime la men-
talité. Plus encore, il fallait que mon 
livre soit très neuchâtelois; c’est pour-
quoi j’ai cherché un éditeur d’ici.» Il 
est vrai que Nicolas Rousseau, écrivain 
et poète de Boudry, fait plutôt partie 
des auteurs de Slatkine, à Genève, ou 
de L’Harmattan, à Paris. Mais c’est 
aux éditions du Griffon que paraît, le 
16 septembre, «Ma montagne en mor-
ceaux», un «essai de dystopie»…
La dystopie est la sombre sœur de 
l’utopie; c’est un récit de fiction qui 
imagine, dans une vision désenchantée 
et inquiétante, un monde qui ne tour-
nerait plus rond. A l’heure où, d’après 
un sondage commandé par la SSR, 
61% des Suisses affirment être heureux 
de leur situation, Nicolas Rousseau 
parle d’un narrateur dont le bonheur 
s’érode parce que l’époque remet ses 
certitudes en question. Il décrit les 
états d’âme d’un bon Chaux-de-Fon-

nier, évidemment 
dans la montre. 
«Qui peut, mieux 
qu’un entrepre-
neur horloger, par-
ler de cette ville et 
des Montagnes?», 
dit l’écrivain. Il 
égrène les pen-
sées d’un homme 
comme tout le 

monde, dont la vie 
a été un long fleuve 
tranquille jusque-là, 
s’ajustant au pro-
grès. «Mais voilà, la 
nature se dérègle, la 

confiance à l’égard de nos institutions 
s’amenuise, la religion disparaît, les 
émigrés sont à nos frontières, la guerre 
est proche, bref notre patron sent 
croître son malaise.» Et ceci, même 
dans ses occupations les plus banales: 
«J’ai beau me dire que l’homme heu-
reux ne possède qu’une chemise, rien 
n’y fait, voilà ma maison qui déborde 
de partout», observe le héros qui n’en 
est pas un.
Comme dans un tableau pointilliste, 
Nicolas Rousseau évoque le mal-être 
par toutes petites touches. «Mon récit 
est une composition en spirale», dit-

il; les événements gênants ne sont pas 
dramatiques, mais leur succession, 
dans tous les domaines de l’existence, 
pourrit la vie de l’horloger. «C’est un 
message d’alerte, et pourtant, je ne suis 
pas de ceux qui pensent que c’était 
mieux avant», insiste Nicolas Rous-
seau, «mais il faut être attentifs à ce 
qui disparaît».
Passéiste Nicolas Rousseau? «Ma 
femme n’aime pas mon livre, elle me 
dit que j’y transcris mes angoisses, 
mais c’est plus profond, les climato-
sceptiques m’ont beaucoup marqué», 
dit l’auteur de «Ma montagne en 
morceaux», sa montagne de certi-
tudes s’écroulant aussi un peu chaque 
jour. Plus qu’une dystopie, le récit de 
Nicolas Rousseau, qui paraît quelques 
semaines après que La Chaux-de-
Fonds est partie en morceaux, semble 
prémonitoire.
� Jacques Laurent

«Ma montagne en morceaux», 
ouvrage illustré
par Aloys Perregaux,
éditions du Griffon, Neuchâtel; 
séances de signature aux librairies 
Payot: 23 septembre dès 11 h,
à La Chaux-de-Fonds; 14 octobre 
toute la matinée à Neuchâtel

La couverture du 
dernier livre de 
Nicolas Rousseau, 
illustré par Aloys 
Perregaux.� Photo SPjl



6   LITTORAL RÉGION I N° 4822� 15 SEPTEMBRE 2023

Paradis Plage

Restaurant, Colombier

Les terrasses
          du littoral

Du lundi au vendredi à midi  
menu de qualité à  

CHF 14.50
***

Samedi 16 septembre 
Blues Follk Acoustique 

avec

~ Amaury Faivre ~
Venez déguster cette soirée avec nous !

www.vieuxtoits.com Rte de Grandson 2 - Boudry - 032 525 97 97 

…vous accueille sur une magnifique
terrasse pour découvrir ses pizzas, 

filets de perche, burgers et
spécialités du terroir

Grand choix de cocktails «maison»

7/7 de mars à octobre

Restaurant - Pizzeria

Colombier - 032 841 50 60
Au camping de Colombier, une terrasse très 

familiale,

♥ place de jeux aquatiques pour vos enfants,

♥ grand choix de cocktails «maison»,

♥ carte des glaces bien fraîche

♥ cuisine locale sympa et surtout «maison»

♥ shop du camping

Bienvenue au paradis, 7/7, à deux pas du lac !

Ouvert du mercredi au dimanche
dimanche fermé à 17 heures

032 846 32 70 - www.planjacot.ch

Jusqu'au 30 septembre,
nos spécialités aux bolets ainsi que

nos 2 sortes de tartares
ne manqueront pas de ravir vos papilles.

ATMHS

QUEL EST  
LE MOT CACHÉ ?

LE MOT À TROUVER : MATHS

Testez gratuitement vos compétences de base

3 www.ne.ch/competencesdebase

Service des formations postobligatoires  
et de l’orientation – SFPO

Avec de bonnes  
compétences de base,  
j’additionne le prix 
de mes courses.

BOUDRY

Salle comble pour la Fête
des seniors
Il y avait foule mercredi 30 août à la salle 
de spectacles pour la Fête des seniors de 
Boudry. Quelque 200 personnes âgées 
de plus de 70 ans ont répondu à l’invita-
tion de la Société de développement de 
Boudry, qui organise la manifestation.
L’après-midi a débuté en musique, avec 
l’orchestre JMNJ. Membre du comité de 
la Société de développement de Boudry, 
Zdeno Safarik a ensuite salué l’assem-
blée, avant de passer la parole à Gilles de 
Reynier, président du Conseil  commu-

nal de Boudry. Après le verre de l’amitié 
offert par la Ville de Boudry, les convives 
ont dégusté une fondue préparée par les 
fromagers des Ponts-de-Martel.
La soirée s’est poursuivie dans la bonne 
humeur pour le plus grand plaisir des 
participants. La Société de développe-
ment de Boudry remercie la quinzaine 
de bénévoles sans qui la Fête des seniors 
ne serait pas possible. Elle se réjouit 
de renouveler cette belle manifestation 
l’année prochaine.� (lb-nb)
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www.ne-jetez-plus.ch

NE JETEZ PLUS,
RÉPAREZ ! 

 Le répertoire du Littoral neuchâtelois pour prolonger la vie de vos objets
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RÉGION 
NEUCHÂTEL 
LITTORAL

RÉGION NEUCHÂTEL    
LITTORAL

RÉGION NEUCHÂTEL LITTORAL

Communes de Boudry, Cornaux, Cortaillod, Cressier, 
Enges, Hauterive, La Grande Béroche, La Tène,  
Le Landeron, Milvignes, Neuchâtel et Saint-Blaise

annoncepressNeJetezPlusReparez_20221123.indd   3annoncepressNeJetezPlusReparez_20221123.indd   3 25.11.22   17:3025.11.22   17:30

Vous aimez le théâtre ? En apprendre les bases vous intéresse ?
La Passade, Espace culturel à Boudry propose ses Ateliers-Théâtre

2 séances d’information : mercredi 20 septembre
• 18h – Classes juniors, dès 8 ans
• 19h – Classes Adultes, de 16 à 106 ans
Les cours se déroulent le mercredi, dans l’après-midi pour les Juniors et
en soirée pour les Adultes.

Les séances d’information ainsi que les cours ont lieu rue Louis-Favre, Boudry.  
Animateur : Gérard William.
Au plaisir de bientôt vous rencontrer !

BOUDRY

Qu’importe leur foi, la maison est ouverte
La semaine prochaine, au Centre 
fédéral pour requérants d’asile de 
Boudry, la Maison de la Paix sera 
portée sur les fonts baptismaux. 
Rencontre avec deux aumônières de 
ce lieu d’accompagnement humain 
et spirituel de celles et ceux qui 
cherchent asile en Suisse.

«C’est la maison de toutes les reli-
gions et aussi de ceux qui ne croient 
à rien», explique simplement sœur 
Thérèse, aumônière catholique, en 
nous ouvrant la porte de la Maison 
de la Paix. Dans la foulée, pour illus-
trer son propos, elle place un galet 
sur le sable dont une jatte est rem-
plie, juste à droite, en entrant: «On 
a tous besoin de rites; les requérants 
viennent déposer ici ce qu’ils ont sur 
le cœur.»

Sœur Thérèse, Sandra, Manuela
et Mohamed Ali
Et ils en ont sur le cœur, la plupart 
d’entre eux! Nous sommes à Per-
reux, au centre fédéral de Boudry, 
où quelque 450 requérants d’asile 
peuvent être accueillis, «sans comp-
ter le centre cantonal, avec ses Ukrai-
niens, auxquels la Maison de la Paix 
est bien sûr aussi ouverte», souligne 
sœur Thérèse. D’abord situé au sein 
même des bâtiments d’accueil, ce 
lieu de recueillement a maintenant et 
presque naturellement trouvé place 

dans la chapelle de l’ancien hôpi-
tal psychiatrique. «Mais on ne vou-
lait pas favoriser une religion plutôt 
qu’une autre, il fallait un nom grâce 
auquel tout le monde puisse se retrou-
ver», précise sœur Thérèse. Elle, et 
ses collègues aumôniers, Mohamed 
Ali, Sandra et Manuela, proposent 

un «human and spiritual care». En 
anglais, en arabe, en français, en lin-
gala, en portugais, en swahili, et dans 
d’autres langues encore. Mardi 19 
septembre, les aumôniers convient 
celles et ceux qui ont permis la réali-
sation de la Maison de la Paix à une 
modeste inauguration.

Pourquoi suis-je encore là?
«Il y aura des représentants du service 
des bâtiments de l’Etat, du secrétariat 
d’Etat aux migrations, des Eglises, 
ainsi que des gens qui nous ont donné 
des objets pour que la cohabitation 
religieuse soit possible dans la Mai-
son de la Paix, comme cette icône ou 
cette porte décorée», détaille Sandra 
Depezay, aumônière protestante, en 
désignant le portique placé en direc-
tion de la Kaaba, où se tournent les 
musulmans pendant leur prière. 
Dans la Maison de la Paix, des 
hommes et des femmes de toute reli-
gion, chrétiens, musulmans, boudd-
histes, viennent se recueillir simulta-
nément; c’est un lieu unique en son 
genre en Suisse. Connaissant parfois 
des situations amusantes, «comme ces 
Marocaines, surprenant un catholique 
fervent en train d’embrasser sa Bible», 
raconte sœur Thérèse, «elles m’ont 
dit: ’Nous aussi, on embrasse notre 
Coran’». Mais beaucoup d’histoires 
personnelles sont plus tragiques, ren-
voyant à des questions existentielles, 
«comme celle de ce jeune Syrien qui 
m’a confié: ‘J’ai traversé la mer et 
mon frère est resté dans l’eau; pour-
quoi moi, je suis encore là?’»
� Jacques Laurent

Renseignements complémentaires:
079 270 49 72
ou sandra.depezay@eren.ch

Sœur Thérèse et Sandra Depezay, deux des quatre aumôniers offrant un 
accompagnement humain ou spirituel. En médaillon, sur la porte de la Maison 
de la Paix, six langues pour accueillir.� Photo Jacques Laurent
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du lundi 
au vendredi 

3 menus  à choixà midi !

Entrées 
Crème de bolets 

Emincé de chevreuil et bolets dans son feuilleté 
Salade doucette Mimosa (lardons, oeuf, champignons) 
Terrine de chevreuil confit aux figues (toasts et beurre)

Plats principaux  
Civet de chevreuil Grand-Mère 

Médaillons de chevreuil sauce chasseur 
Emincé de chevreuil aux bolets 
Tartare de chevreuil aux airelles 
Fondue St-Hubert (250gr/pers)

Spätzli «maison» au beurre 
Choux rouges et de Bruxelles 

Poire au vin rouge et pêche aux airelles

Dessert 
Vermicelles de marrons et meringue

Restaurant
Pizzeria

Les Rives du Lac 11  ≈  Colombier
032 545 32 32  ≈  www.robinson-restaurant.ch

Fondues

chinoise

bourguignonne

bressane 

vigneronne

+
viandes  

S/ardoise

ouvert 

jusqu’à 

fin  

octobre

La  

chasse 

est là !

Dre Patrycja Pawlowska
gynécologie- obstétrique FMH

(successeure de la Dre Luce Jornod)

ouvre son cabinet  
le 01.10.2023

Rue de la Gare 4,  
2034 Peseux,

032 857 20 03

prise de rendez-vous possible 
dès à présent par

téléphone ou sur Onedoc.ch

BOUDRY

Les dernières vendanges
de Janine Schaer

Elle y avait fait ses premières armes en 
1986 en tant que contrôleuse des ven-
danges, mandatée par l’office cantonal 
grâce à son CFC de laborant en biolo-
gie. Après avoir élargi ses compétences, 
Janine Schaer a magnifié le produit des 
quelque 80 hectares livrés à la Cave des 
Coteaux pendant un quart de siècle. Elle 
passe aujourd’hui le témoin à un profes-
sionnel compétent et motivé.

Par sa persévérance et son assiduité à 
la formation continue, Janine Schaer a 
réussi à s’imposer dans un métier qui a 
longtemps été réservé aux messieurs. Elle 
nous livre un souvenir significatif: «Lors 
de mes débuts à la Cave des Coteaux, j’ai 
été interpellée par un vigneron qui deman-
dait à parler au caviste. Lorsque je lui ai 
répondu que c’était moi, il a rétorqué: 
‘Non, pas vous, l’homme!’»
Elle avait déjà affronté des préjugés sem-
blables en tant que laborante chez Orsat, à 
Martigny, lorsqu’elle avait exprimé le sou-
hait de suivre l’école d’œnologie et d’obte-
nir un CFC de caviste en cours d’emploi. 
Son supérieur lui avait affirmé que ce 
métier n’était pas fait pour les femmes. 
Elle a pourtant poursuivi sa formation 
jusqu’à l’obtention d’une maîtrise fédérale.
Depuis 1998, elle est la responsable tech-
nique de la Cave des Coteaux et elle a 
beaucoup apprécié la totale liberté dont 
elle a bénéficié quant à la vinification. 
Après les vendanges qui débutent, elle 
entend se consacrer à son nouveau rôle 

de grand-maman tout en voyageant et en 
pédalant, Elle prévoit également de faire 
du bénévolat dans l’organisation de spec-
tacles tout en donnant des coups de main 
ponctuels à son ancien employeur.

A la cave dès l’enfance
Enfant de Cortaillod, Sébastien Jendly 
était voisin de l’ancien site de la Cave 
des Coteaux. Si ses premières proposi-
tions d’aide ont été refusées au vu de son 
jeune âge, il a pu ensuite y collaborer puis 
y effectuer un stage de préapprentissage. 
Il a été formé aux Caves de la Ville de 
Neuchâtel et y a obtenu son CFC suivi 
d’un diplôme d’œnologue et d’un brevet 
fédéral. Après avoir fonctionné pendant 
cinq ans comme responsable de cave chez 
Grisoni, à Cressier, il a été représentant en 
machines spécialisées pour la vinification 
puis actif dans le commerce d’étiquettes 
pour le vin.
Après six ans à la direction du Domaine de 
l’Hôpital Pourtalès, également à Cressier, 
Sébastien Jendly est heureux de son nou-
veau poste qui sera essentiellement consa-
cré à l’élaboration du vin et ne compren-
dra que peu de tâches administratives. Ses 
larges connaissances du domaine viticole 
seront précieuses à l’heure où la Cave des 
Coteaux entame un projet de rénovation 
qui s’étendra sur plusieurs années. Leur 
appréciation du millésime 2023: «L’année 
s’annonce compliquée, avec des diffé-
rences entre les parcelles plus accentuées 
que d’habitude.»� Jean Panés

La Boudrysia a fait son retour le week-
end passé, quatre ans après sa dernière 
édition. Sous un soleil de plomb et dans 
une atmosphère nocturne «caliente», 
une foule compacte a déambulé et fait la 
fête dans les rues de la Ville. Les stands, 
lieux de retrouvailles entre amis, n’ont 
pas désempli et les nombreuses anima-

tions proposées ont ravi le public. Le 
traditionnel cortège du dimanche après-
midi s’est déroulé dans la fournaise. Les 
Vignolants (photo SP), dont le château 
de Boudry est le fief, ont particulière-
ment transpiré sous leur chaude tenue 
d’apparat.
� JPN

Janine Schaer et Sébastien Jendly sondent du raisin destiné au mousseux: de 70 à 78 
degrés Oechslé, parfait.� Photo JPN

BOUDRY

Une Boudrysia bénie
des dieux
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LA GRANDE BÉROCHE

Le Conservatoire de musique neuchâ-
telois ouvre une antenne sur le Littoral 
en faveur des aînés: des cours de «ryth-
mique seniors», inspirés de la méthode 
Jaques-Dalcroze, seront proposés dès cet 
automne à Saint-Aubin-Sauges. 

«On rit énormément, de nous-mêmes 
parce qu’on n’est pas des surhommes. On 
a le cerveau en ébullition, les exercices 
prennent la forme de jeux de concentra-
tion, de chorégraphies, d’improvisations, 
de travail en équipe…»
Mais de quelle étrange activité parle 
Angela Valazza (photo Jacques Laurent)? 
De la «rythmique seniors», dont les bien-
faits sont avérés, des études scientifiques 
en témoignent: «Dès 2013, le Conser-
vatoire de musique neuchâtelois a offert 
des cours hebdomadaires de rythmique 
seniors. Ils ont connu un bel essor et les 
résultats sont là, probants.

Pour tous, dès 60 ans
«‘Depuis que je fais de la rythmique 
seniors, je me tiens mieux; je regrette de 
ne pas avoir commencé plus tôt’, me disait 

une octogénaire l’autre jour», raconte 
Angela Valazza, rythmicienne. Sa col-
lègue, Catherine Oppliger Mercado, et elle 
donnent cet enseignement – le conserva-
toire est une école et ses participants, des 

étudiants, quel que soit leur âge! – avec un 
enthousiasme visible.
Le succès grandissant, il a été décidé 
d’élargir l’offre au Littoral neuchâtelois. Et 
c’est à La Capitane, à Saint-Aubin-Sauges, 
que le conservatoire a trouvé un intérêt 
et une salle ad hoc. «Mais attention, les 
cours qui y seront proposés s’ouvriront à 
toutes les personnes de la région, dès 60 
ans, et pas seulement aux habitants de La 
Capitane», s’empresse de préciser Angela 
Valazza, «deux cours au minimum» pour 
que l’installation du nouveau pôle du 
conservatoire soit viable.
 
Pour ne rien ignorer
Pour savoir plus, la population est conviée 
à La Capitane le 22 septembre. Outre le 
fait de répondre aux questions, Angela 
Valazza projettera un film documen-
taire alternant les approches théoriques 
et pratiques de la rythmique seniors. Les 
premières seront dévoilées par le docteur 
Jacques Aubert, enregistré pendant une 
de ses conférences; convaincu par cette 
technique inventée par Emile Jaques-Dal-
croze, le médecin neuchâtelois est en effet 

un passionnant vulgarisateur des bienfaits 
physiologiques de la méthode.
Les secondes prendront la forme d’extraits 
de leçons filmées: «Une belle production 
du conservatoire, que nous avons mise 
près d’une année à monter», détaille 
Angela Valazza, non sans une certaine 
fierté et convaincue de la discipline «qui 
permet de retrouver son équilibre, qui a un 
impact positif sur l’humeur, bref qui favo-
rise la bonne forme physique et mentale 
des aînés et qui est un merveilleux outil de 
prévention des chutes».
«L’objectif n’est pas la performance», 
ajoute encore Angela Valazza, «mais il y a 
un lien magique entre rythmique et santé 
des seniors. Il y a quelques semaines, les 
médias interviewaient une centenaire neu-
châteloise en pleine forme: eh bien, c’était 
une élève assidue du Conservatoire de 
musique neuchâtelois».
� Jacques Laurent 

Invitation à découvrir la rythmique 
seniors: vendredi 22 septembre à 14 h, à 
La Capitane, salle commune, chemin de 
Fer 8, Saint-Aubin-Sauges

La magie de la rythmique seniors

Cabinet ELSA
REBOUTEUSE & THERAPEUTE 

agréée ASCA & RME
Théraphie ATLAS - Reboutement
Massages thérapeutiques – Reiki

Elsa Gonçalves
078 868 15 02

Rue des Draizes 6, 2000 Neuchâtel

Angela Valazza, rythmicienne de la nou-
velle antenne du Conservatoire: «Il y 
a un lien magique entre rythmique et 
santé des seniors». �

Les vendredis 15, 22 et 29 septembre à 20h00
Les samedis 16, 23 et 30 septembre à 20h00
Les dimanches 17 et 24 septembre à 17h00
Le jeudi 28 septembre à 20h00

LES SOEURS DONAHUE
De Géraldine Aron,  
adaptation française Génia Carlevaris, 
par la compagnie Les dispARaTes 
Durée: environ 60 minutes
Programme complet: www.la-tarentule.ch

Centre culturel de la Béroche
Réservations au 032 835 21 41

L’énergie solaire,

032 843 07 90
www.eligreen.ch
Rue du Château 17

pourquoi pas chez vous ?

2022 Bevaix
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En ligne, c'est tellement plus simple!

Commander sa plaque
rouge à la plage d'Auvernier,
c'est possible. 

scan-ne.ch/plaquerouge

LA GRANDE BÉROCHE

Jeunes citoyens sensibilisés aux prochaines élections
Dans le cadre des élections fédérales 
2023, la commune organise une cam-
pagne de sensibilisation auprès des 
jeunes citoyennes et citoyens de La 
Grande Béroche.

L’objectif est d’inciter les citoyennes et 
citoyens âgés de 18 à 25 ans à voter lors 
des prochaines élections fédérales du 
mois d’octobre et communales en 2024. 
Dans un cadre plus large, l’esprit est aussi 
de les sensibiliser à voter et à participer 
activement à la vie publique. Au niveau 
scolaire, les élèves de 11e année sont déjà 

informés et sensibilisés lors du cours de 
«Monde contemporains et citoyenneté 

(MCC)», par des visites du Palais fédéral, 
des rencontres avec des députés du can-
ton  et des élus fédéraux.
La commune a décidé aussi de jouer ce 
rôle, soit de renforcer la participation des 
jeunes à la vie citoyenne. Concrètement, 
chaque jeune de 18 à 25 ans, domicilié 
dans la commune, recevra personnelle-
ment une lettre et un bulletin informatif 
concernant les prochaines élections et 
pourra participer à un jeu-concours. Cette 
tranche d’âge compte tout de même 850 
personnes. Une capsule vidéo a été réalisée 
afin d’introduire le sujet. Après quelques 

informations générales, des apprenties 
de la commune donnent leur avis sur le 
thème. Cette capsule pourra être visuali-
sée sur le site internet communal. A la fin 
de la vidéo, le jeune public pourra lancer 
le jeu-concours et répondre à quelques 
questions rattachées au civisme. Les lots 
seront tirés au sort à l’issue de la cam-
pagne, le 28 septembre 2023.
Cette campagne de sensibilisation vise 
également à encourager les jeunes 
citoyennes et citoyens à participer aux 
prochains scrutins fédéraux, cantonaux et 
communaux. � André Allisson

Le Parlement des jeunes lors d’une 
session au Palais fédéral.� Photo SP

Cabinet 
thérapeutique

Yves Hochstrasser
Accompagnateur de Héros

  Hypnose
  EFT
  Géobiologie
  Soins énergétiques

Rue du Pré-Landry 5
2017 Boudry
032 535 96 45
contact@yh-therapies.ch
www.yh-therapies.ch

depuis

4 ans
à vos
côtés

Connaître ses facultésS’orienter dans le monde

Perspectives et outils du changement !

Octobre 2023 à juin 2024
Oser l’indépendance !
Année d’orientation& formation 

L’Aubier    Les Murailles 5    2037 Montezillon / Suisse    +41 32 732 22 11    formation@aubier.ch

Appliquer les acquis

Nous rénovons
vos volets

– En bois: Rénovation totale 
(ponçage, menuiserie, peinture)

– En aluminium: Nettoyage et
rethermolaquage selon les normes 
«Qualicoat» avec couleur à choix

– Fourniture et pose de volets alu neufs 
«Swiss Made»

Action –20%  
jusqu’au 31 octobre

Prise en charge et livraison 
à votre domicile. 

Contactez-nous pour un devis gratuit.

www.RenoCH.ch – 079 895 10 00
Votre entreprise de peinture
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La rue du Centre en travaux.� Photo André Allisson

GORGIER

Chantier d’envergure
à la rue du Centre

Durant tout l’été, la commune de La 
Grande Béroche a procédé à d’impor-
tants  travaux relatifs aux infrastruc-
tures souterraines, tout d’abord au 
centre du village puis ceux-ci se pour-
suivront durant l’automne le long de la 
route de la Foulaz.

Le législatif communal a validé en 
décembre 2022 un crédit d’engagement 
de 2,7 millions de francs pour des tra-
vaux d’aménagements de chaussées et 
d’infrastructures souterraines à la rue de 
la Foulaz «Nord» et à la rue du Centre. 

Les conduites d’eaux potables, d’eaux 
usées, d’électricité et celles du chauffage 
à distance (CAD) sont mises à neuf sur 
tout le parcours.
Pour le CAD, il s’agit également d’une 
prolongation en direction de la route 
de la Foulaz pour alimenter la salle de 
sport polyvalente et le futur quartier de 
Roncinier.

Circulation sur la route de la Foulaz
Conformément au rapport Transitec 
(bureau d’étude indépendant spécialisé 
dans les problématiques de mobilité), les 
trottoirs existants seront démolis et rem-
placés par des bordures. En outre, des 
éléments de modération du trafic seront 
posés afin d’assurer la sécurité des rive-
rains et notamment celle des écoliers qui 
sont nombreux à fréquenter cet axe.
Ces travaux engendrent des perturba-
tions de trafic mais les autorités ont mis 
en place des voies de contournement qui 
permettent d’atteindre les lieux désirés 
par la population.� André AllissonLe plan des travaux.� Photo SP

SAINT-AUBIN-SAUGES

« Les sœurs Donahue »
s’installent à La Tarentule
La compagnie Les dispARaTes sera 
l’hôte de La Tarentule ces prochaines 
fins de semaine. Elle présentera à neuf 
reprises «Les sœurs Donahue», une 
pièce de Géraldine Aron adaptée en 
français par Génia Carlevaris.

Trois sœurs que la vie a séparées se 
retrouvent, une nuit, dans le grenier de 
leur enfance, en attendant la mort de leur 
père. Tantôt drôles, tantôt nostalgiques, 
elles parlent de leur vie. Elles n’ont plus 
beaucoup de points communs, font des 
comparaisons, se jalousent. Malheur à 
celle qui a le dos tourné, les deux autres 
la critiquent sans ménagement…
Un peu de marijuana, beaucoup d’alcool, 
les masques tombent et les souvenirs 
remontent à la surface, jusqu’à l’évoca-
tion et la représentation – devenues 
pour elles un véritable rituel – d’un dra-
matique incident qui a bouleversé leur 
enfance et leur vie. Le trio se reforme, 
les trois sœurs ne font plus qu’un. Elles 
sont redoutables mais, assurément, elles 
ne manquent pas d’humour... british, of 

course! Précision importante: certaines 
scènes de ce spectacle peuvent heurter 
les personnes sensibles.
� (comm-nb)

Vendredis 15, 22 et 29 septembre
à 20 h; samedis 16, 23 et 30 septembre 
à 20 h; dimanches 17 et 24 septembre 
à 17 h; jeudi 28 septembre à 20 h;
réservations: 032 835 21 41

GORGIER

Belle ambiance à la vente 
des Dames paysannes
Manifestation attendue par les anciens, 
la vente des Dames paysannes marque 
aussi le début de l’automne à Gor-
gier. Produits du terroir mis en valeur, 
soupe aux pois et douceurs étaient au 
rendez-vous ce samedi 9 septembre.

C’est dans la cour du collège primaire que 
les Dames paysannes ont préparé leur 
vente. Ça sentait bon les pois en train 
de mijoter, les gaufres, les ramequins au 
lard et au fromage. Un vrai délice pour 
les papilles. Le stand des pains, tresses et 
tartes diverses ont connu un bon succès.
A l’heure de l’apéritif, les Belins (surnom 
des habitants du lieu) munis de mar-
mites et de récipients divers sont venus 
s’approvisionner en soupe aux pois mai-
son. Le repas s’est poursuivi avec les vins 
du terroir à l’ombre du toit de la cour 
d’école.
� André Allisson

Vue générale de la manifestation.
� Photo André Allisson

Le stand des gaufres.� Photo André Allisson

Funérarium • Prévoyance Funéraire • Écluse 21, Neuchâtel • 032 725 36 04 
Nicole Siegenthaler

Brevet Fédéral Membre ASSF

24/24h - 365 jours • www.pfne.ch 

BEVAIX

L’art-papier de May-Lucy
en Alsace
En juin dernier, la visite de l’atelier de 
May-Lucy Süess, par les membres de 
la Société des amis des arts de Neu-
châtel, était mise en exergue dans les 
colonnes de «Littoral Région». Nous 
évoquions les œuvres d’art papier que 
l’artiste bevaisanne préparait pour les 
accrocher, après l’été, aux cimaises de 
l’abbaye d’Alspach, en Alsace.

C’est aujourd’hui même que le vernis-
sage de cette exposition a lieu. Intitu-
lée «A la croisée des mots», c’est en fait 
une double présentation que proposent 
May-Lucy Süess et sa complice Michèle 
Kobel, de Saint-Aubin, qui a écrit pour 
cette occasion des poèmes.
Dans cette abbaye du XIIe siècle, proche 
d’une fabrique de papier, le visiteur 
pourra donc admirer les tableaux, ou 
bas-reliefs – les œuvres sont en fait en 
3D – de papier rigide, que May-Lucy 
fabrique elle-même en mélangeant dans 
des bains cellulose et fibres de tissus 
végétaux, ou en recyclant d’anciens 
papiers imprimés. Tout en se laissant 
pénétrer des écrits de Michèle Kobel. 
Alors, une petite virée en Alsace?
� Jacques Laurent

Une des œuvres de May-Lucy Süess, 
dans l’environnement très particulier 
d’Alspach.� Photo Jacques Süess

«A la croisée des mots», abbaye romane d’Alspach-Kaysersberg,
du 16 septembre au 15 octobre, les samedis, dimanches et jours fériés,

de 14 h à 18 h; entrée libre
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Le 1er octobre 
participez à la torrée 

cantonale. Inscription sur 

www.ne.ch/175e

BEVAIX

Le Moulin à jazz
Vincent Massard, un des grands spé-
cialistes romands du jazz, revient au 
Moulin de Bevaix, le 20 septembre. 
Pour un hommage original à Django 
Reinhardt et à Stéphane Grapelli, 
en paroles et en musique.

Le premier, né en 1910, est un fameux 
manouche, un des guitaristes les plus 
influents de l’histoire du jazz. Blessé 
dans l’incendie de sa roulotte, ses 
brûlures à la main gauche le condui-
ront à adopter un style unique: «Ses 
adeptes des générations suivantes 
poussent l’idolâtrie jusqu’à s’entraver 
les doigts pour reproduire son infir-
mité et sa technique», rappelle Wiki-
pedia. Il s’agit bien sûr de Django 
Reinhardt.
Le second est né en 1908; il sera un 
pianiste, mais surtout un des plus 
grands violonistes de jazz du XXe 
siècle: c’est évidemment Stéphane 
Grappelli. En 1934, ces musiciens de 
génie créent le Quintette du Hot Club 
de France.

Les faces cachées des disques 
Tout le monde ou presque les 
connaît: «Mais ces deux légendes du 
jazz ne seraient-elles pas les arbres 
qui cachent la forêt?», s’interroge 
Vincent Massard, ancien enseignant, 
diplômé en psychopédagogie, mais 
surtout érudit jazzman. Tout en ren-
dant hommage à Django Reinhardt et 

à Stéphane Grapelli, le 20 septembre, 
il présentera quelques-uns de leurs 
compagnons de route, exhumant ses 
meilleurs disques de jazz manouche 
et de swing musette, aux résonnances 
très françaises, qui «s’éloignent 
passablement de ce qui se faisait 
aux USA à la même époque (1935-
1945)», précise-t-il, en promettant à 
son auditoire de lui faire entendre le 
premier disque de jazz à trois temps.
«Délibérément, on n’écoutera pas les 
faces gravées par Django en compa-
gnie de grands orchestres français 
ou de célèbres musiciens américains 
pour privilégier une école du jazz 
comprenant d’autres guitaristes, 

d’autres violonistes et même… des 
accordéonistes», explique-t-il. 

Les méconnus 
Vincent Massard évoquera encore 
«un brillantissime violoniste, élève 
du Conservatoire de Paris, compa-
gnon de cours de Yehudi Menuhin, 
et dont le professeur hésitait pour 
déterminer le meilleur entre ces deux 
musiciens.
Celui qui aurait pu faire une grande 
carrière classique l’a délibérément 
sacrifiée pour s’encanailler avec le 
jazz. Son nom? Michel Warlop… 
Mort à l’âge de 36 ans». Vincent Mas-
sard est un habitué des causeries du 
Moulin de Bevaix. C’est un orateur 
apprécié, au point qu’il est parfois 
difficile, pour l’écouter, de se frayer 
un passage au Salon des quatre sai-
sons.
On vous aura averti, il vaut mieux 
réserver… 
� Jacques Laurent 

A l’ombre de Django, causerie-audi-
tion de Vincent Massard, mercredi 20 
septembre à 20 h (bar ouvert dès 19 
h 30), au Moulin de Bevaix; entrée: 
12 francs (10 fr. pour les membres); 
réservation par SMS au 079 222 76 
94. Renseignements sur www.mou-
lin-bevaix.ch; en cas d’affluence, la 
causerie sera aussi donnée le ven-
dredi 22 septembre

Pochette du CD de The Intense Music, 
sorti en 2003.� Photo SPjl

La Société de développement de Bevaix 
convie la population à son tradition-
nel Marché des saveurs qui se tien-
dra dimanche 17 (10 h-18 h) et lundi 
18 septembre (10 h-17 h) sur le magni-
fique site de l’Abbaye.

Une quarantaine de marchands atten-
dront le public pour lui faire découvrir le 
fruit de leur production artisanale. C’est 
avec plaisir qu’ils émoustilleront les 
papilles et l’odorat avec moult délices et 
curiosités: épices, fromages, fleurs, cho-
colats, caramel, miel, sirops, liqueurs, 
viandes, poisson, savons, produits sans 
gluten et autres gourmandises. Le centre 
du verger sera dédié à la convivialité et 
à la restauration. Crêpes, burgers, soupe 
à la courge, flammenkuche, risotto, fri-
ture de perches et planchettes apéri-
tives pourront combler l’appétit des visi-
teurs, ceci pouvant être accompagné par 
des boissons locales comme du vin et 
de la bière. Comme les autres années, le 
marché accueillera aussi quelques arti-
sans qui surprendront avec leurs créa-
tions originales, comme par exemple des 
bijoux, sacs et peintures. De plus, cette 
année, l’association Cerf-vol’enfant pro-
posera des ateliers de construction de 
cerfs-volants et un stand grimage qui 
fera le bonheur des plus petits.
L’animation musicale sera une fois de 
plus assurée par la talentueuse accor-
déoniste Nicole Thomet. Entrée libre et 
parking à disposition.� (comm-nb)

BEVAIX

Savoureux programme 
ce week-end à l’Abbaye


